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1a Trimmer
head

NN

2 Onloff button /
Travel lock

3 Charging indicator

0 - white: charging /
battery charged

@ - red: battery is
running low

4 Power socket

5 Power supply 6 Charging stand

Type
5810

‘ @ Accessories, features and design may vary by model ‘
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1a Trimmer head 1b Detail trimmer head 1c Wide foil head

1d Ear & Nose trimmer head

BRAUN

7 Sliding beard comb 8  Sliding hair comb
(3-11'mm) (13-21 mm)
9 le comb 10 Fix comb 11 Fixcomb 12 Fix comb
(1 mm) (2mm) (3 mm) (5 mm)
13 Eyebrow comb 14 Detail comb 15 Sensitive comb
16 Fading beard combs 17 Fading hair combs
(1-5mm/5-1 mm) (5-9 mm/9-5 mm)

o o o

@ Accessories, features and design may vary by model ‘
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7/8 + 1a

9/10/11/12 + 1a
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English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

Warnings

This appliance is suitable for use in a bathtub or shower.
t:: :I For safety reasons this appliance can only be operated cordless.

Detach the appliance from the power supply before using it with water.

This appliance is provided with a Safety Extra Low Voltage plug-in power supply.

To avoid risk of electric shock, do not exchange or tamper with any part of it.
D{__ 1 Only use with the provided power supply type 463-XXXX.

Do not use if the appliance or any accessory is damaged.

Do not open the appliance!

The built-in rechargeable batteries can only be replaced by an authorized Braun
Service center.

This appliance can be used by children aged from 8 years and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

If the appliance is provided with a hair clipping attachment, it can be used for hair
clipping purpose by children aged from 3 years under supervision.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

For household use only.

Caution

Keep power supply and charging stand dry.

The trimmer head / body trimmer head must only be used with comb attachment in
delicate areas.

Avoid introducing the ear & nose trimmer head more than 5 mm into nose or ear.
The wide foil head must only be used on dry skin.

Important

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high temperatures.
Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to 35 °C.

Do not expose the appliance to temperatures higher than 50 °C for extended periods

of time.

To keep the attachments working properly, oil the trimmer and the foils with a drop of

light machine oil (not included) regularly.

Description

1a Trimmer head
1b Detail trimmer head
1c Wide foil head
1d Ear & Nose trimmer head
1e Body trimmer head
2 On/off button
Travel lock
3 Charging indicator
- white: charging / battery charged
- red: battery is running low
4 Power socket
5 Power supply
6 Charging stand
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7 Sliding beard comb (3-11mm)

8 Sliding hair comb (13-21mm)

9 Fixcomb (1mm)

10 Fixcomb (2mm)

11 Fixcomb (3mm)

12 Fix comb (5mm)

13 Eyebrow comb

14 Detail comb

15 Sensitive comb

16 Fading beard combs (1-5/5-1 mm)
17 Fading hair combs (5-9 / 9-5 mm)

Accessories, features and design may vary by model.

Environmental notice

protection do not dispose of in household waste, but for recycling take to elec-

Product contains batteries and/or recyclable electric waste. For environment ﬁ
tric waste collection points provided in your country. —

Subject to change without notice.

Francais

Lisez attentivement ces instructions, car elles contiennent des informations de
sécurité. Conservez-les pour toute consultation ultérieure.

ATTENTION

Y] Cetappareil peut étre utilise dans le bain ou sous la douche. Pour des
E : : :I raisons de sécurité, I’appareil ne peut étre utilisé que sans fil.

Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique avant de I'utiliser avec de I'eau.
Cet appareil est fourni avec un bloc d’alimentation électrique a Tres Basse Tension

de Sécurité a brancher sur secteur. Afin d’éviter tout risque de choc électrique, ne
remplacez ou ne modifiez aucune partie du cable.

D{HC Utilisez uniquement le cable d’alimentation type 463-XXXX fourni avec votre
appareil.

Ne pas utiliser sil’'appareil ou un accessoire est endommagé.

N’ouvrez pas I'appareil !

Les batteries rechargeables intégrées doivent impérativement étre remplacées par un
centre de service agréé Braun.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et des personnes avec
une réduction des capacités physiques, sensorielles ou mentales, ou sans expérience
et connaissances, s'’ils ont bénéficié d’une surveillance ou d’instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprennent les dangers encourus.
SiI'appareil est fourni avec un accessoire pour coupe de cheveus, il peut étre utilisé
pour les coupes de cheveux, par des enfants agés de 3 ans et plus sous surveillance.
Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Les opérations de nettoyage et de
maintenance ne doivent pas étre effectuées par des enfants a moins qu’ils ne soient
sous surveillance.

Destiné a un usage domestique uniquement.

Avertissements

Garder le cable d’alimentation et la base de recharge au sec.
Dans les zones sensibles, la téte tondeuse / téte tondeuse corps ne doit étre utilisée
qu’avec un sabot.
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Eviter d’introduire la téte de tondeuse pour oreilles et nez & plus de 5 mm dans le nez
ou l'oreille.
La téte large ne doit étre utilisée que sur une peau seche.

Important

La température ambiante recommandée pour la charge est comprise entre 5 et 35 °C.
La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas du tout, a des températures
trop basses ou trop élevées. La température ambiante recommandée pour la tonte est
comprise entre 15 et 35 °C.

Ne pas soumettre I'appareil a une température supérieure a 50 °C pendant une durée
prolongée.

Pour préserver le bon fonctionnement des accessoires, appliquez réguliérement une
goutte d’huile de machine Iégére (non fournie) sur la tondeuse et les grilles.

Description

1a Téte tondeuse
1b Téte tondeuse de précision
1c Tételarge a grille
1d Tondeuse oreilles & nez
1e Téte tondeuse pour le corps
2 Bouton marche/arrét
Verrou de voyage
3 Indicateur de charge
- blanc : en cours de charge / batterie chargée
- rouge : batterie faible
Prise
Cable d‘alimentation
Base de recharge
Sabot a barbe coulissant (3-11 mm)
Sabot a cheveux coulissant (13-21 mm)
Sabot fixe (1 mm)
10 Sabot fixe (2 mm)
11 Sabot fixe (3 mm)
12 Sabot fixe (5 mm)
13 Sabot pour sourcils
14 Sabot de précision
15 Sabot zones sensibles
16 Sabot pour barbe en dégradé (1-5/5-1 mm)
17 Sabot pour cheveux en dégradé (5-9 / 9-5 mm)

© oo~ o o

Les accessoires, les caractéristiques et le design peuvent varier selon le modéle.

Note environnementale

Ce produit contient des batteries et/ou des déchets électriques recyclables.

Pour la protection de I’environnement, ne pas jeter avec les ordures ména-

geres, mais les porter dans les points de recyclage de déchets électriques —
disponibles dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

R A DEPOSER A DEPOSER

[SXETTETSMN EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Peut varier en fonction des modéles
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Polski

Niniejszg instrukcje nalezy przeczyta¢ w catosci, gdyz zawiera ona informacje
dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy jg zachowac¢ do pdzniejszego wgladu.

Ostrzezenia

Vl Urzadzenia mozna uzywa¢ w wannie bgdz pod prysznicem.
Ze wzgledow bezpieczenstawa urzadzenia nalezy uzywaé

m tylko bezprzewodowo.
Przed uzyciem urzgdzenia w wodzie nalezy odtgczy¢ je od pradu.
Urzadzenie jest wyposazone w bezpieczny zasilacz o bardzo niskim napieciu.
Aby uniknag¢ ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, nie nalezy wymieniac ani
modyfikowa¢ zadnej jego czesci.
D{_CNalezy korzysta¢ wytacznie z zasilacza marki Braun typu 463-XXX
dofaczonego do zestawu.
Nie uzywac, jesli urzadzenie lub nasadki sg uszkodzone.
Nie otwieraj urzadzenia!
Wymiany wbudowanych akumulatoréw moze dokona¢ wytacznie autoryzowany punkt
serwisowy Braun.
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od lat 8, a takze przez osoby o
ograniczonych zdoIno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego do$wiadczenia ani wiedzy, o ile sg nadzorowane albo
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania tego urzadzenia i sg,
Swiadome istniejgcych zagrozen.
Jesli do urzagdzenia dotgczono nasadke do strzyzenia wtosow, dzieci w wieku od lat
3 moga uzywac jej do strzyzenia wtoséw pod nadzorem osoby dorostej.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci.

Wytacznie do uzytku domowego.

Uwaga

Zasilacz i baze fadujgcg nalezy utrzymywac w stanie suchym.

Gtowica trymera / gtowica trymera do ciata moze by¢ uzywana we wrazliwych
miejscach wytgcznie z naktadkg grzebieniowa.

Nie wktadaj trymera do uszu i nosa gtebiej niz na 5 mm.

Szeroka gtowice z folig mozna stosowac jedynie na suchej skorze.

Wazne

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od 5 °C do 35°C.
Akumulator moze nie natadowac si¢ prawidtowo w ekstremalnie niskiej lub wysokiej
temperaturze. Zalecana temperatura otoczenia podczas korzystania z trymera wynosi
od 15°Cdo 35°C.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na temperatury wyzsze niz 50 °C na dtuzszy czas.
Aby naktadki dziataty prawidtowo, nalezy regularnie smarowac trymer oraz folie kroplg,
lekkiego oleju maszynowego (nie jest dotgczany).

Opis produktu

1a Gtowica trymera
1b Gtowica precyzyjnego trymera
1c Szeroka gtowica z folig,
1d Gtowica trymera do uszu i nosa
1e Gtowica trymera do ciata
2 Przycisk On/Off (Wt./Wyt.)
Blokada podrozna
3 Wskaznik tadowania
- biaty: tadowanie / akumulator natadowany
- czerwony: poziom natadowania akumulatora jest niski
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4 Gniazdo zasilania

5 Zasilacz

6 Bazatadujgca

7 Wysuwana naktadka do przycinania zarostu (3-11 mm)

8 Wysuwana naktadka do przycinania wtosow (13-21 mm)
9 Stata naktadka (1 mm)

10 Stata naktadka (2 mm)

11 Stata naktadka (3 mm)

12 Stata naktadka (5 mm)

13 Naktadka do brwi

14 Naktadka precyzyjna

15 Naktadka do okolic wrazliwych

16 Naktadka do cieniowania zarostu (1-5/5-1 mm)

17 Naktadka do cieniowania wtoséw (5-9 / 9-5 mm)

Akcesoria, funkcje i design moga roznic sig zaleznie od modelu.

Uwagi dotyczace ochrony Srodowiska

Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu nie mozna wyrzucac

facznie z odpadami socjalnymi. Produkt zawiera baterie i/lub odpady elek-

tryczne nadajgce sie do recyklingu. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory —
moga mie¢ szkodliwy wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na poten-

cjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

W celu ochrony $rodowiska oraz ponownego uzycia i odzysku surowcow wtornych
zanie$ urzadzenie do punktu zbiorki odpaddw elektrycznych w Twoim kraju.

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia
sie rowniez do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego kon-
sekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian.

Cesky
Peclivé si piectéte tento navod — obsahuje dulezité bezpecnostni informace.
Navod uschovejte pro pfipadné pouZiti v budoucnu.

Upozornéni

"] Tento pristroj je vhodny pro €iSténi pod tekouci vodou a pouZivani ve vané
[V:I nebo ve sprie. Z bezpeénostnich divodi smi byt pouZivan pouze bez

pripojeni k elektrické siti.
Pristroj pred jeho pouZitim s vodou odpojte od zdroje napajeni.
Vas pistroj je vybaven bezpe€nostnim nizkonapét'ovym sitovym adaptérem.
Nevymériujte ani nerozebirejte Zadnou z jeho soucasti, predejdete tak Urazu
elektrickym proudem.
D PouZivejte pouze dodany sitovy adaptér Braun typu 463-XXXX.
NepouZivejte, je-li pFistroj nebo jakykoli nastavec poskozen.
Pristroj neotvirejte!
Vestavéné dobijeci baterie mize vyménit pouze autorizované servisni centrum Braun.
Déti starsi 8 let a osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti, schopnosti vnimani i
mentalnim zdravim a osoby bez zkuSenosti nebo odpovidajiciho povédomi smi tento
spotiebi¢ pouzivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokynt k jeho bezpecnému
pouZivani a seznameni se s moznymi riziky.
Je-li pristroj dodavan s nastavcem na zastiihovani vlast, ke stfihani viast jej mohou
pod dohledem pouZivat déti starsi 3 let. .
Davejte pozor, aby déti pristroj nepouZivaly na hrani. Ci§téni a idrzbu pfistroje nesmi
provadét déti.
Pouze pro domaci poutZiti.
17
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Varovani

Zdroj napajeni a nabijeci stojanek udrZujte v suchu.

Hlava zastfihovacCe / hlava zastfihovace na télo se smi pouzivat v citlivych oblastech
pouze s ndstavcem.

Nezavadéijte hlavu zastfihovace chloupki v nose a usich dale nez 5 mm dovnitf nosu
nebo ucha.

Siroka planZetova hlavice se smi pouZivat vyhradné na suchou pokozku.

Dulezité
Doporucéena okolni teplota pro nabijeni je 5 az 35 °C. P¥i extrémné nizkych nebo
vysokych teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije vibec.
Doporucéena okolni teplota pro holeni je 15az 35 °C.
Nevystavuijte holici strojek po del$i dobu teplotam pfesahujicim 50 °C.
Aby zasttihovac spravné fungoval, mazte pravidelné zastfihova¢ a planZety lehkym
olejem (neni soucasti baleni).

Popis

1a Hlava zastfihovace
1b Hlava zastfihovaCe v detailu
1c Siroka planzetova hlavice
1d Hlava zasttihovace chloupkt v nose a ugich
1e Hlava zastfihovace na télo
2 Tlacitko zapnuti/vypnuti
Cestovni zamek
3 Kontrolka nabijeni
- bila: nabijeni / baterie nabita
- Cervend: baterie je témér vybita
Napajeci zdifka
Zdroj napajeni
Nabijeci stojanek
Nasunovaci nastavec na vousy (3-11 mm)
Nasunovaci nastavec na chloupky (13-21 mm)
9 Nastavec s pevnou délkou (1 mm)
10 Nastavec s pevnou délkou (2 mm)
11 Nastavec s pevnou délkou (3 mm)
12 Nastavec s pevnou délkou (5 mm)
13 Nastavec na oboci
14 Precizni nastavec
15 Nastavec na citlivou pokoZku
16 Nastavce na prostfihovani voust (1-5 / 5-1 mm)
17 Nastavce na prostfihovani vlast (5-9 / 9-5 mm)

0 N o o

Prisluenstvi, viastnosti a design se mohou u jednotlivych modeld lisit.

Poznamka k ochrané Zivotniho prostiedi

Vyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny elektricky odpad.

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi nelikvidujte tento vyrobek s b&Zznym

domovnim odpadem, ale odevzdejte jej k recyklaci na sbérné misto elektric- f—
kého odpadu zfizené ve vasi zemi.

Zmeény bez predchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coZ predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem na referenéni akusticky vykon 1 pW.
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Slovencina

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoZe obsahuju bezpeénostné informacie.
Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli preéitat’ aj v budiicnosti.

Varovania

“] Tento spotrebic je vhodny na pouZitie vo vani a v sprche.

[ﬁl Z bezpecnostnych dovodov mézZete tento spotrebié
pouzivat’ len s odpojenym napéajacim kablom.

Pred pouZzivanim holiaceho strojéeka v kombindcii s vodou ho odpojte od zdroja
napajania.
Vs pristroj je vybaveny bezpecnostnym nizkonapat'ovym siet'ovym adaptérom.
So Ziadnou Cast'ou kabla neodborne nemanipulujte ani ho nevymiefiajte, aby ste
sa vyhli riziku zasahu elektrickym pradom.
D{C PouZivajte iba zdroj napéajania typu 463-XXXX od spolo¢nosti Braun.
Ak je spotrebi¢ alebo nadstavec poskodeny, nepouZivajte ho.
Pristroj neotvarajte!
Zabudované nabijatelné batérie m6Zu byt' vymenené len v autorizovanom servisnom
stredisku spolo¢nosti Braun.
Deti starSie ako 8 rokov a 0soby so znizenymi fyzickymi ¢i zmyslovymi schopnost'ami,
obmedzenym duSevnym zdravim, a osoby bez dostato€nych skusenosti a vedomosti
moZu tento pristroj pouZivat' len pod dohladom alebo ak boli poucené o bezpe¢nom
pouZzivani pristroja a rozumeji moznym rizikam.
Ak sa spotrebi¢ dodava spolu s nadstavcom na strihanie vlasov, mézu ho na strihanie
vlasov pod dohfadom pouZivat' deti od 3 rokov.
Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat’. Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat' deti.

UrCené iba na pouZzitie v domacnosti.

Upozornenie

Zdroj napajania a nabijaci stojan udrZujte v suchu.

Hlavica zastrihdvaCa/hlavica zastrihdva€a na telo sa méZu v intimnych partiach pouzivat
iba s hrebefiovym nadstavcom.

Hlavicu zastrihavaca chlpov v nose a uSiach nezavadzajte do nosa alebo ucha hibSie
ako 5 mm.

Siroka planZetova hlavica sa smie pouZivat’ iba na suchu pokoZku.

Délezité
Odporucgana okolita teplota pri nabijani je 5 °C aZz 35 °C. Pri nadmerne nizkych alebo
vysokych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo vobec. Odporucana okolita
teplota pri zastrihavani je 15°C az 35 °C.
Nevystavujte holiaci strojéek dihsi ¢as teplotam vys§im ako 50 °C.

Aby pristroj spravne fungoval, pravidelne oSetrujte zastrihava¢ a planZety kvapkou
ahkého strojového oleja (nie je sucastou balenia).

Popis

1a Hlavica zastrihdvaca
1b Presna hlavica zastrihdvaca
1c Siroka planzetova hlavica
1d Hlavica zastrihdvaca chlpov v nose a uSiach
1e Hlavica zastrihdvaca na telo
2 Tacidlo on/off (zap./vyp.)
Cestovny zamok
3 Indikator nabijania
- biela: nabijanie / batéria nabita
- Gervena: batéria je takmer vybita
4 Napéjacia zasuvka
5 Zdroj napajania
6 Nabijaci stojan
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7 Posuvny hrebefi na bradu (3 - 11 mm)
8 Posuvny hreberfi na vlasy (13 - 21 mm)
9 Hrebei s pevnou dizkou (1 mm)
10 Hrebefi s pevnou dizkou (2 mm)
11 Hrebeii s pevnou dizkou (3 mm)
12 Hrebeii s pevnou dizkou (5 mm)
13 Hreber na obolie
14 Presny hreben
15 Nadstavec na citlivi pokoZku
16 Hrebene na zastrihavanie brady dostratena (1-5 / 5-1 mm)
17 Hrebene na zastrihavanie vlasov dostratena (5-9 / 9-5 mm)

Doplnky, funkcie a dizajn sa m6Zu liSit’ v zavislosti od modelu.

Upozornenie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky odpad.

V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte spolu s beznym

domacim odpadom, ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre elektronicky —
odpad.

Informacie sa méZu zmenit' bez upozornenia.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebi¢a je 63 dB(A), o predstavuje hladinu
A akustického vykonu vzhfadom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Magyar

glvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonsagi informaciokat tartalmaznak.
Orizze meg 6ket, mert késo6bb sziiksége lehet rajuk.

Figyelmeztetések

“] A készlilék hasznalhato a firdékadban vagy a zuhany alatt.
IV\_NI Biztonsagi okokbdl a késziilék csak vezeték nélkiil milkddtethetd.

Vizzel torténd hasznalat el6tt valassza le a késziiléket az elektromos halozatrol!

A késziilék biztonsagi érintésvedelmi torpefesziiltségli (SELV) tapegységgel rendelkezik.
Az dramités elkeriilése érdekében, ne cserélje vagy alakitsa at a késziilék alkatrészeit!
D{_CKizarolag a mellékelt Braun 463-XXXX tipust tapegységet haszndlja.

Ne hasznalja, ha a készlilék vagy barmely tartozéka seériilt!

A beépitett tolthetd akkumulatorok cseréjét kizardlag a Braun szervizkzpont végezheti!
Akesziileket 8 éven fellili gyermekek, illetve mozgasszervi, érzékszervi vagy értelmi
fogyatékkal €16 vagy tapasztalatlan személyek csak feliigyelet mellett hasznalhatjak,
vagy olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak nekik a készllék biztonsagos kezelésének
madjat, és megértették a hasznalattal fellépd kockazatokat.

Ha a késziilék rendelkezik hajvago tartozékkal, akkor 3 évnél iddsebb gyermekek is
hasznalhatjak, felndtt felligyelet mellett.

Akészilékkel gyermekek nem jatszhatnak! A tisztitast és karbantartast gyermekek nem
végezhetik!

Csak haztartasi hasznalatra!

Vigyazat!

Tartsa szarazon a tapkabelt és a toltdallvanyt!

A testszOrzetvago feje és a nyirdfej kizarolag a fés(s tartozékkal hasznalhat6 az
érzékeny terlleteken!

Ne vezesse be a fiil- és orrszérzetnyir6 fejet 5 mm-nél mélyebben az orrdba vagy
flilébe!

A széles szitas fej csak szaraz béron hasznalhato.
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Fontos!

Atoltés 5 és 35 °C kozotti homérsékleten javasolt. Eléfordulhat, hogy szélsdségesen
alacsony vagy magas hdmérsékleten az akkumulator nem megfelel6en vagy egyaltalan
nem tolt fel. A nyiras 15 és 35 °C k6z6tti hémérsékleten javasolt.

Akészliléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 °C-nal magasabb hdmérsékletnek.

A tartozékok megfeleld miikodéséhez rendszeresen olajozza meg a nyirét és a szitat
egy csepp (nem tartozék) hig gépolajjal.

A késziilék leirasa

1a Nyirofej
1b Precizios nyiréfej
1c Széles szitas fej
1d Fiil- és orrsz6rzetnyir6 fej
1e Testszbrzetvago fej
2 Be-/kikapcsologomb
Utazozar
3 Toltés jelz6fénye
- fehér: tolt / akkumulator feltoltve
- piros: az akkumulator toltottsége alacsony
Tapcsatlakozd
Tapegység
Toltéallvany
Allithato szakallfésti (3-11 mm)
Allithatd hajfésti (13-21 mm)
9 Rogzitett fést (1 mm)
10 ROogzitett fési (2 mm)
11 ROgzitett fésii (3 mm)
12 Rogzitett fésii (5 mm)
13 Szemoldokfeési
14 Precizios fési
15 Fésli az érzékeny teriiletekhez
16 Fési szakallhoz (1-5/5-1 mm)
17 Fési hajhoz (5-9/9-5mm)

A tartozékok, a funkciok és a kialakitas modellenként eltérhetnek.

0 N o o

Kornyezetvédelmi megjegyzések

A termék akkumulatort és/vagy tjrahasznosithat6 elektromos hulladékot

tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében ne dobja haztartasi hulladékba,

hanem Ujrahasznositas céljabol vigye a kijelolt elektromoshulladék-gydjtd —
pontra.

Avaltoztatas jogat fenntartjuk.

Hrvatski

Ove upute prodéitajte u cijelosti jer sadrZze informacije o sigurnosti.
ZadrZite ih za buducu referencu.

Upozorenja
\] Ovaj je aparat pogodan za uporabu u kadi ili pod tusem.
lﬁl Zbog sigurnosnih razloga aparat se smije upotrebljavati
samo bez kabela.
Prije uporabe pod vodom iskljucite uredaj iz napajanja.
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Uredaj ima napajanje s ugradenim transformatorom (sigurnosno ekstra niski napon).
Nemojte mijenjati ili neovlasteno dirati neki njegov dio jer postoji opasnost od
elektricnog udara.

D{ HC Koristiti samo s isporu¢enim Braunovim priklju¢nim kabelom tip 463-XXXX.
Ne upotrebljavajte ako je uredaj ili bilo koji dodatak oStecen.

Ne otvarajte uredaj!

Ugradenu punjivu bateriju smije mijenjati samo ovlaSteni Braunov servisni centar.

Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina te osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima,kao i osobe koje nemaju prethodno
dostatno iskustvo i znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom odrasle osobe ilida im je
objasnjeno kako se aparat upotrebljava na siguran nacin tako da u potpunosti razumiju
moguce rizike prilikom upotrebe.

Ako je uredaj opremljen nastavkom za SiSanje, djeca u dobi od 3 godine i starija, mogu
ga upotrebljavati za SiSanje uz nadzor.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrZavati uredaj.

Samo za uporabu u ku¢anstvu.

Oprez

Pripazite da kabel za napajanije i postolje za punjenje uvijek budu suhi.

Na osjetljivijim dijelovima glava trimera / glava trimera za tijelo mora se koristiti samo s
nastavkom s ¢esljicem.

Izbjegavajte guranje glave trimera za dlacice u usima i nosu dublje od 5 mm u uho ili nos.
Siroka glava s mreZicom smije se koristiti samo na suhoj koZi.

Vazno

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 °C. Pri ekstremno niskim
ili visokim temperaturama baterija se mozda nece pravilno puniti ili se ne¢e uopée
napuniti. Preporu€ena sobna temperatura za podrezivanje je od 15 °C do 35 °C.
Aparat ne izlaZite temperaturama vi§ima od 50 °C na duZa razdoblja.

Da bi nastavci dobro radili, redovito podmazujte podreziva¢ i mreZice s malo strojnog
ulja (nije dio kompleta).

Opis

1a Glava trimera

1b Glava s trimerom za detalje

1c Siroka glava s mrezicom

1d Glava trimera za u8iinos

1e Glava trimera za tijelo

2 Gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Putno zaklju¢avanje

3 Indikator napunjenosti
- bijelo: punjenje / baterija napunjena
- crvena: baterija je pri kraju

4 Uticnica

5 Kabel za napajanje

6 Postolje za punjenje

7 Klizni Eeslji¢ za bradu (3 - 11 mm)

8 Klizni ¢eslji¢ za kosu (13 - 21 mm)

9  Fiksni ¢eslji¢ (1 mm)

10 Fiksni ¢eslji¢ (2 mm)

11 Fiksni ¢eslji¢ (3 mm)

12 Fiksni ¢eslji¢ (5 mm)

13 Ceslji¢ za obrve

14 Cesliic za detalje

15 Ceslji¢ za osjetljiva podrugja

16 Ceslji¢i za stupnjevito podrezivanje brade (1-5 / 5-1 mm)

17 Cesljici za stupnjevito ianje kose (5-9 /9-5 mm)

Dodaci, znaCajke i dizajn mogu se razlikovati ovisno o modelu.
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Obavijest o zastiti okoliSa

Proizvod sadrZi baterije i/ili elektronicki otpad koji se moZe reciklirati. Kako
biste zastitili okoli§, ne odlaZite uredaj s ku¢nim otpadom, ve¢ odnesite na
mjesta za prikupljanje elektriénog otpada u svojoj drZavi radi recikliranja. —

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Slovenscéina

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne varnostne
informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila

“] Napravo lahko uporabljate v kadi ali pod tusem.
[vil Zaradi varnosti lahko napravo uporabljate samo brez kabla.

Pred uporabo z vodo napravo odklopite iz napajanja.

Naprava ima napajalnik z varnostnim transformatorjem («Safety Extra Low Voltage»).
Vizogib nevarnosti elektricnega udara ne posegajte v napravo in ne menjavajte
njenih delov.

D{HC Uporabite samo priloZeni napajalnik Braun 463-XXXX.

Naprave ne uporabljajte, €e je poSkodovana ali &e je poSkodovan kateri koli izmed
nastavkov.

Ne odpiraj naprave !

Vgrajene baterije, ki omogo&ajo polnjenje, lahko zamenja samo pooblas&eni servisni
center Braun.

Otroci, stari 8 let in ve¢, ter osebe z zmanj$animi telesnimi, zaznavnimi ali du$evnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku3enj in znanja lahko napravo uporabljajo samo
pod nadzorom, razen €e so bile poucene o varni uporabi naprave in razumejo nevar-
nosti, povezane z njeno uporabo.

Ce naprava vklju¢uje nastavek za prirezovanie las, jo lahko v ta namen pod nadzorom
odrasle osebe uporabljajo otroci od 3. leta starosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne smejo Cistiti in vzdrZevati.

Samo za domaco rabo.

Pozor

Napajalnik in stojalo za polnjenje morata biti ves ¢as suha.

Glavo prirezovalnika/striznika za telo lahko na obgutljivih delih uporabljate samo z
nastavkom v obliki glavnika.

Striznika dlak v uSesih in nosu ne potiskajte vec kot 5 mm v nos ali uho.

Siroko glavo s folijo lahko uporabljate samo na suhi koZi.

Pomembno

Priporoéena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, naj bo med 5 °C in 35 °C.

temperatura okolice za strizenje znaSa med 15 °Cin 35 °C.

Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljSi ¢as.

Ce zelite, da bodo nastavki pravilno delovali, prirezovalnik in folije redno naoljite s
kapljico lahkega strojnega olja (ni vkljuceno).

Opis
1a Glava prirezovalnika

1b Glava natan¢nega prirezovalnika
1c Siroka glava s folijo
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1d Glava striznika dlak v uSesih in nosu
1e Glava striznika za telo
2 Gumb za vklop/izklop
Gumb za zaklepanje
3 Indikator napolnjenosti baterije
- bela: polnjenje/napolnjena baterija
- rdeCa: baterija je skoraj prazna
4 Napajalni vhod
5 Napajalnik
6 Stojalo za polnjenje
7 Drsni glavnik za brado (3—-11 mm)
8 Drsni glavnik za lase (13-21 mm)
9 Fiksni glavnik (1 mm)
10  Fiksni glavnik (2 mm)
11 Fiksni glavnik (3 mm)
12 Fiksni glavnik (5 mm)
13 Glavnik za obrvi
14 Glavnik za kon¢&no oblikovanje
15 Glavnik za ob&utljive predele
16 Glavniki za postopno striZenje brade (1-5/5-1 mm)
17  Glavniki za postopno strizenje las (5-9 / 9-5 mm)

Pripomocki, funkcije in dizajn se lahko spreminjajo glede na model.

Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuje baterijo in/ali elektricne odpadke, ki jih je

mogoce reciklirati. Ne zavrzite ga med obi¢ajne gospodinjske odpadke, temvet

ga za namen recikliranja posredujte v zbirni center za elektricne in elektronske
odpadke v vasi drzavi.

PridrZujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarimi eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma talimatlari,
giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac duydugunuzda okumak
iizere saklayin.

UYARILAR

“] Bu cihaz, kivette veya dusta kullanim igin uygundur.
[ﬁl Giivenlik sebebiyle bu cihaz yalnizca kablosuz olarak calistirilabilir.

Cihazi su ile kullanmadan 6nce gu¢ kaynagindan ayirin.

Cihaziniz ekstra diisiik voltaj icin glivenlik saglayan adaptor icerir. Elektrik carpma ris-
kinden kacinmak icin liitfen degistirmeyiniz veya herhangi bir parcasi ile oynamayiniz.
D{HCYalnizca cihazla birlikte verilen 463-XXXX kodlu Braun gii¢ kaynagini kullanin.
Cihazin veya herhangi bir atacmanin hasar gérmesi halinde kullanmayin.

Cihazi agmayin!

Dahili sarj edilebilir bataryalar yalnizca yetkili Braun Servis merkezi tarafindan
degistirilebilir.

Bu cihaz, 8 yas ve lizeri cocuklar tarafindan kullanilabilir. Fiziksel, duyusal ve zihinsel
kapasitesi kisitl veya deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler; gézetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanhs kullanimi durumunda olusabile-
cek zararlari kavradiktan sonra cihazi kullanabilirler.

Cihazin sa¢ kirpma eklentisi ile verilmesi durumunda cihaz, gozetim altinda 3 yas ve
lzeri cocuklar tarafindan sac kesim amaciyla kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim islemleri, gézetim altinda olmayan
cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

Yalnizca ev i¢i kullanim igindir.
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Dikkat

Gii¢ kaynagini ve sarj standini kuru tutun.

Duzeltici baglik / viicut igin diizeltici baglik, hassas bolgelerde yalnizca tarak ek pargasi
ile birlikte kullaniimalidir.

Kulak ve burun igin diizeltici bashgi burun veya kulaga 5 mm’den fazla sokmayin.
Genis folyo baslik yalnizca kuru cilt tizerinde kullaniimalidir.

Onemli

Sarjicin ortam sicakliginin 5 *C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir. Asir derecede
dislik ya da yliksek sicakliklarda pil tam olarak veya hic sarj olmayabilir. Diizeltme icin
ortam sicakliginin 15 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Makineyi uzun siire 50 “C’den yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

Eklentilerin dogru sekilde calismasi icin, dlizeltici ve folyolari ince makine yagi ile
(dahil degildir) diizenli olarak yaglayin.

Tanim

1a Dizeltici baghk

1b Detayl diizeltici bashk

1c Genis folyo baglik

1d Kulak ve Burun igin dizeltici baslik
1e Vicut icin diizeltici baglk
2 Acma/kapatma digmesi

Seyahat kilidi

3 Sarjgostergesi
- beyaz: sarj oluyor / batarya dolu
- kirmizi: batarya seviyesi dustik
Giic soketi
Giic kaynagi
Sarj standi
Hareketli sakal taragi (3-11mm)
Hareketli sac taragi (13-21mm)

9 Sabitleyici tarak (1mm)
10 Sabitleyici tarak (2mm)
11 Sabitleyici tarak (3mm)
12 Sabitleyici tarak (5mm)
13 Kas tarag
14 Detay taragi
15 Hassas tarak
16 Kademeli sakal diizeltme taraklari (1-5 /5-1 mm)
17 Kademeli sag diizeltme taraklari (5-9 / 9-5 mm)

0 ~N O O

Aksesuarlar, 6zellikler ve tasarim modele gore degisiklik gosterebilir.

Cevre ileiilgili duyuru

Bu tirtin, pil ve/veya geri donusturilebilir elektrikli atik icerir.
Cevresel korumaicin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri dontisiim
icin bolgenizdeki elektrikli atik doniistiirme merkezlerine géturin. —

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.
AEEE Yonetmeligine uygundur.
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim 6mri 5 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

25

P&G AU'l'HORI ZED POA-00528610 Rev 001 Effective Date 2024-07-02 Prlnted LOL’-—O:B—Z(

21113177_Kepler_AlO7_Type5807_CEEMEA.indd 25 8.06.24 12:01



ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule - Kuzey, Barbaros Mahallesi
Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmigtir. P&G Tiiketici
iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, ¢) Ucretsiz onariimasini
isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, se¢imlik haklarindan
birini kullanabilir.

Tuketici; sikayet ve itirazlan konusundaki bagvurularini Tiiketici Mahkemelerine ve
Tiiketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek par¢a malzemelerinin temin edilecegi yerlere
iliskin glincel bilgiye, internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri Merkezimizi arayarak
ulagabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr

Tum yetkili servis istasyonu bilgileri, Bakanlik tarafindan olusturulan Servis Bilgi
Sisteminde yer almaktadir.

Romana

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informatii privind
siguranta. Pastrati-le pentru consultéri viitoare.

Avertizari
“] Acest aparat electrocasnic este adecvat pentru utilizare in cada de

IM_NI baie sau la dus

Din motive de siguranta, acesta trebuie utilizat numai fara cablu.
Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de a-| folosi sub apa.
Aparatul dumneavoastra este furnizat impreuna cu un incdrcator plug-in cu tensiune
foarte scézuta, pentru siguranta. Nu schimbati si nu modificati nicio componenta a
acestuia, pentru a preveni riscul de electrocutare.
D Utilizati doar surse de alimentare Braun tipul 463-XXXX.
Anu se utiliza dacd aparatul sau orice accesoriu este deteriorat.
Nu dezmembrati aparatul!
Acumulatorii integrati pot fi inlocuiti doar la un centru de service Braun autorizat.
Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de peste 8 ani, de cdtre persoane
cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse, precum si de catre persoanele
lipsite de experienta si cunostintele necesare, cu conditia sa fie supravegheate,
sd primeasca instructiuni privind utilizarea In sigurantd a aparatului si sa inteleaga
posibilele riscuri.
Dacd aparatul este prevazut cu un accesoriu de tuns, acesta poate fi folosit in scopul
tdierii parului de cétre copiii cu varsta incepand cu 3 ani, sub supraveghere.
Copiii nu trebuie sd se joace cu acest aparat. Curdtarea si intretinerea nu se vor efectua
de cétre copii.

Numai pentru uz casnic.

Atentie

Mentine sursa de alimentare si suportul de alimentare uscate.

Folositi capul aparatului de tuns / capul aparatului de tuns corporal doar impreuna cu
pieptene in zonele delicate.

Evitati introducerea capului aparatului de tuns p&rul din nas si ureche mai mult de 5 mm
n nas sau ureche.

Capul lat - accesoriu pentru ras trebuie s fie utilizat doar pe pielea uscata.

Important

Temperatura ambientald recomandata pentru incércare este cuprinsd intre 5 °C si 35 °C.
in conditii de temperatura foarte scazutd sau foarte ridicatd, este posibil ca bateria s&
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nu se ncarce corespunzator sau chiar sa nu se incarce deloc. Temperatura ambientald
recomandata pentru tuns este cuprinsa intre 15 °C si 35 °C.

Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari de 50 °C pentru perioade lungi de timp.
Pentru a va asigura ca accesoriile functioneaza corespunzator, ungetiin mod regulat
aparatul de tuns si sitele cu ulei de mecanisme fine (nu este inclus).

Descriere

1a Cap de tuns
1b Cap de tuns pentru conturare
1c Cap lat - accesoriu pentru ras
1d Cap de tuns pentru urechi si nas
1e Cap de tuns pentru par coporal
2 Buton de pornire/oprire
Blocare la transport
3 Indicator de incdrcare
- alb: incdrcare/bateria incarcata
- rosu: bateria este aproape descércata
Prizd de alimentare
incarcator
Suport de alimentare
Pieptene ajustabil pentru barba (3-11 mm)
Pieptene ajustabil pentru par (13-21 mm)
9 Pieptene fix (1 mm)
10 Pieptene fix (2 mm)
11 Pieptene fix (3 mm)
12 Pieptene fix (5 mm)
13 Pieptene pentru sprancene
14 Pieptene pentru conturare
15 Pieptene pentru zone sensibile
16 Pieptene pentru barbad (1-5/5-1 mm)
17 Pieptene pentru par filat (5-9 / 9-5 mm)

0 ~N O O

Accesoriile, caracteristicile si designul pot varia in functie de model.

Avize privind mediul inconjurator

mediul inconjurdtor, nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer, ci
duceti componentele la punctele de colectare a deseurilor electrice din tara
dumneavoastra, in scopul recicldrii.

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile. Pentru a proteja E
—

Instructiunile se pot modifica féra notificare prealabild.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piatd a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgomotului transmis prin aer,
valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat este de 63 dB(A).

Bbarapcku

MpoyeTeTe U3UANO0 TE3U UHCTPYKLUM, TE CbAbPXKAT MHpOpMaLMs 3a 6e30nacHOCT.
Banaserte ru 3a cnpaeka B ObaeLue.

OnucaHue

"] Tosu ypen e noaxomstl 3a ynotpeba BbB BaHa MW Nof, AyLl.
. Mopaau cboOpaxeHus 3a 6e30MacHOCT ypeabT MOXe Aa ce
m eKcnnoaTupa caMo 6e3Xn4Ho.
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V3knioyeTe ypena ot 3axpaHBaHeTo, Npeay Aa ro 13nonsgare ¢ BoLa.
BawwumsT ypes ce npenocTass ¢ KOMNAEKT kabenu, B KOUTO e MHTErpyUpaH TpaHchop-
marop (Safety Extra Low Voltage). He 3amensiATe nnu nognpassiiTe koSTo v Aa e ot
yacTuTe My, B NPOTUBEH Cyyai CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yaap.

M3non3gaiite camo NpefoCcTaBeHOTo 3apsaHo Tun 463-XXXX ot Braun.
He n3non3aeaiite, ako ypeabT UM npucTaBkara e nospeaeHa.
He otBapsiite ypena!
BrpanenwvTe akymynatopHu 6atepuu morar ia 6baT 3aMeHeHY camo OT YMbIHOMOLLIEH
CepBuM3eH LeHTbp Ha Braun.
To3u ypef, MOXe fia Ce 13Mon3Ba OT Aela Haf, 8 roAuHU 1 Xopa ¢ HamaneHn Gpuainye-
CKM, CETUBHU UM YMCTBEHN Bb3MOXHOCTY, VAW INMCA HA OMWT U 3HaHWE, Camo ako
ca HabnoiaBaHun, MHCTPYKTMPaHu 3a 6e3onacHara ynotpeba Ha ypeaa v pasdupar
Bb3MOXHWTE OMACHOCTU.
Ako ypenbT e cHabAEeH C NpucTaBka 3a NOACTPUrBaHe Ha Koca, Toi MOXe Aa Ce 13rnon3sa
3a NOACTPUrBaHe Ha Kocara OT [ieLia Ha Bb3pacT Haf, 3 roavHM nog, HabmniofeHve.
[eua He TpsiGaa fa nrpasT ¢ ypepa. MoyncteaHeTo u notpebutenckara noaapbxka He
Tps6Ba Aa ce 13BbPLLBA OT AeLa.

Camo 3a Hyx/y Ha JOMaKVNHCTBOTO.

BHumaHue

ChbxpaHsiBaiiTe 3axpaHBaLLOTO YCTPOMCTBO 1 NOCTaBKaTa 3a 3apexaaHe CyXu.
lMmasata Ha TpUMepa 3a TAo/raBa TpsibBa fja Ce 13ros3Ba camo C NprcTaBkara
rpebeH 3a AenmKaTHUTE 30HM.

1136sreaiiTe BKapBaHETO Ha TPMMEpA 3a YLLUW 1 HOC NO-AbA60KO OT 5 MM B HOca
U ylnTe.

BpbcHeLlLaTa npricTaBka TpsGBA [1a Ce 13M0M3Ba Camo BbPXY Cyxa Koxa.

BaxHo

lMpenopwunTenHaTa Temneparypa Ha OkoiHaTa cpeaa npu 3apexzaHxe e ot 5°C 5o 35 °C.
Mpw TBbPAE HUCKM U BUCOKM TeMnepaTypu Gatepusita MOXe Aa He Ce 3apex/a npa-
BUJTHO M U306LLLO [1a He ce 3apexza. [penopbynTenHata TemMmneparypa Ha okosHata
cpepa npyu paborta e ot 15°C o 35 °C.

He n3naraiite ypeaa npoab/iXMTENHO Ha TeMnepaTypu, nosncokm ot 50 °C.

3a 1a noaabpxaTte NPUCTaBKUTE B 3MNPABHOCT, PELOBHO CMa3BaiiTe TpUMepa ¢
Macno, a Mpexmykara ¢ karnka TbHKO MaLUMHHO Macio (He eBKIIIOYEHO B KOMMEKTA).

OnucaHue

1a asa 3a Tpumep
1b TpumepHa rnaea 3a getannm
1c BpbcHela npuctaBka
1d Maga Ha TpMMEP 3a YLK 1 HOC
1e MMaga 3a TpMep 3a TaN0
2 ByTOH BKJ1./M3KA.
3aknoyBaHe Npu MbTyBaHe
3 VHpwnkatop 3a 3apsag,
- 6910: 3apexaaHe / batepusiTa e 3apeaeHa
- yepBeH: baTepusiTa e Ha MbT [1a Ce U3TOLLM
KoHTaKT 3a 3axpaHsaHe
3axpaHBaHe
lMocTaBka 3a 3apexaaHe
Perynupal rpebeH 3a 6paga (3-11 mm)
Perynupaly rpebeH 3a koca (13-21 mm)
®dukenpaH rpedeH (1 mm)
DduikenpaH rpebeH (2 Mm)
DduikenpaH rpebeH (3 Mm)

—_
— O W oo O

N —
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P&G AU'l'HORI ZED POA-00528610 Rev 001 Effective Date 2024-07-02 Prlnted LOL’-—O:B—Z(

21113177_Kepler_AlO7_Type5807_CEEMEA.indd 28 8.06.24 12:01



12 ®ukcupaH rpebeH (5 mm)

13 TpebeH 3a Bexam

14 TpebeH 3a geTainnm

15 TpebeH 3a 4yBCTBUTENHA KOXA

16 TpebeH 3a opeasBaula 6paga (1-5/5-1 mm)
17 TpebeH 3a opeaseatia koca (5-9 / 9-5 mm)

AkcecoapuTte, GyHKLMIUTE 1 AU3aIHLT MOXE 2 Bapvupart criopes Mogerna.

MHdopmauus 3a 3awumTa Ha OKOJIHaTa cpepa

MpomyKTHT ChabpXa 6aTepumn n/unm enekTpuyeckun
oTnagbLy, KOUTO NOANEXaT Ha peLykaupare. C Len onassaHe Ha OKosHaTa E
cpefia He M3XBbpAKiiTe NPO/YKTa 32eHO C GUTOBNUTE OTMAAbUM, @ HA NOAXOAS"
LUMTE MeCTa 3a ChOMpaHe Ha Tak1Ba oTnaabLy BbB Ballata abpxasa.

Moanexu Ha npomeHu 6e3 NpeaynpexaeHme.

Pycckui
PykoBoACTBO M0 aKcnAyaTauum

BHMMaTenbHO 03HaKOMBTECH C NPUBEAEHHBIMU UHCTPYKLMUSMU — OHU coAepxar
nHdopmaumio o 6esonacHoii aKcnyaTauum. XpaHuTe Ux ans UCNonb30BaHUS B
Gynywem.

NMPEJOCTEPEXEHUS

13nenme MOXHO UCMoJb30BaTh B BaHHOI 1w aywe. U3 coobpaxenui
. 6e3onacHoCcTH, NpMGop MoXeT paboTaTb TONBKO NPU OTCOEANHEH-

m HOM LUHYPE NUTaHuS.
Mepen vcnonb3osaHreM nprbopa B BOLE OTKIHOYMTE Er0 OT CETU NUTAHWS.
910t nprbop o0bopyaoBaH 6e30MacHbIM LWTENCeNbHbIM 61I0KOM MUTaHWS CBEPXHU3KOrO
HanpsixeHus. Bo n3bexaHue pricka NOPaxXeHNs 3NEKTPUYECKVM TOKOM He 3aMeHsIiTe
1 He NoBpexzaiiTe kKaknenubo ero aNemMeHTbI.
DL UcnonbayiiTe TobKO Npunaraemsiii 610k nuTaHys Braun Tuna 463-XXXX.
He ncnonb3oBarth B Cly4ae NOBPeXAeHUs YCTPONCTBA UNv Kakonnmbo Hacaaku.
He oTkpbiBaiite npnbop.
3ameHa BCTPOEHHbIX aKKyMyNSITOPOB MOXET NPOV3BOANTLCS TOMBKO B
aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe Braun.
[laHHbIl nprbop MOXET UCMOoNb30BaTLCs A€TbMU B BO3PACTe OT 8 NeT 1 inuamm
C OrpaHUYeHHbIMM GU3NYECKMMU 1 YMCTBEHHBIMM CMIOCOBHOCTSIMM, @ TakXe
C OrPaHUYEHHbIMM BO3MOXHOCTAMMW BOCTPUSTUS MW IMLAMU, HE MEIOLMM
[IOCTATOYHOTO OMbITa 1 3HAHUIA, TONBKO ECNIM OHW HAXOASTCS MO MPUCMOTPOM MK
noay4nnu HeobXo4yMble MHCTPYKLIMM No 6e30MmacHOMY 1CMONb30BaHMIO Nprbopa 1
NOHVMAIOT COMPSIXEHHBIE C MPUMEHEHUEM NOCNEAHETO PUCKK.
Ecnu ycTpoiCTBO BKIOYAET HAacaaKy A1s CTPUXKM BOJIOC, OHO MOXET 1CMONb30BaThCs
LS CTPVXXKY BOJIOC IeTbMU OT 3 IeT nof, HabnoaeHem B3poCoro.
He paspeLuaiiTe feTsm urpatb ¢ npubopom. He no3eonsitte feTsam Npou3BoanTL
4NCTKY M NOMb30BAaTENLCKOE TEXHNYECKOE 00CyXMBaHUE npubopa.

TonbKo AN fOMALLHErO UCMONb30BaHUS.

OCTOpOXHO

XpaHuTe 610K NUTaHNs 1 3apSBHYIO0 CTaHLMIO B CYXOM MECTE.

[ins 06paboTKM H4yBCTBUTENBHBIX Y4ACTKOB UCMOSL3YITE HACALKY-TPUMMED,/HacaaKY-
TPUMMEp A191 TeNna TObKO C HacaKoM-rpebHeM.

36eraiite BBEAEHNS HACAAKM-TPUMMEPA A YAANEHWS BOOC B HOCY U yLiax Ha
rny6uHy 6onee 5 MMm.

LLInpokyto ronoBKy ¢ GpetoLLLeit CETKO MOXHO UCTOb30BaTh TOSIbKO HA CYXOii KOXKE.
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BaxHo

PekomeHnpyeTcs 3apsxarb 13nenve npu okpyxaiowei temneparype ot 5 °C go 35 °C.
Mpwu KpaiiHe BbICOKUX U HUKIIX TeMMepaTypax 3apsiika akkyMynsTopa MoxeT Npo-
MCXOLUTb MEAJIEHHEE MW HE MPOUCXOAUTb BOOOLLE. PekoMeHayeTCs MCMonb3oBaTh
usnenve oas noapasHMBaHus Bonoc npu temneparype ot 15 °C go 35 °C.

He ponyckaiite Bo3aeincTams Ha 6puTBy Temnepatyp cibile 50 “C B Te4eHre npoaos-
XWUTENBHOTO BPEMEHU.

Y1o6bl NOAAepXMBaTL HACALKM B OTNINYHOM PaboyYeM COCTOSIHWW, PETYNSIPHO
cMa3blBaiiTe TPUMMEp 1 BpetoLLme CETKM CBET/IbIM MaLLMHHBIM MaC/ioM (He BXOAWUT

B KOMM/IEKT).

OnucaHue 1 KOMMJIEKTHOCTb

1a Hacagka-Tpummep
1b Hacapnka ans TO4HOro NoapaBHUBaHUS
1c LWwupokas ronoska ¢ 6petoLleii ceTkom
1d Hacazka-Tpummep s yiiei n Hoca
1e Hacagka-Tpummep ans tena
2 KHormka BK/IOYEHWS/BbIKI0YEHNS
TpaHcnopTpoBoyHasi 6rok1poBKa
3 WHpwnkatop 3apsaku
- Benblii: 3apsaka / akkyMynsaTop 3apsikeH
- KPaCHbII: aKKyMynsTOp paspsixeH
4  Pa3beMm nuTaHns
5 Bnok nutaHus
6 3apsgHas ctaHums
7 TpebeHb ans 60poabl C perynnpyemMoit aamHoi (3—11 mm)
8 TpebeHb A4S BOSIOC C PEryIMpyemMoit aanHoi (13-21 M)
9 TpebeHb ¢ GUKCHMPOBaHHOW ANMHON (1 MM)
10 TpebeHb C PUKCMPOBAHHOMN JANHON (2 MM)
11 TpebeHb ¢ GUKCMPOBAHHOM ANNHOM (3 MM)
12 pebeHb ¢ GUKCMPOBAHHOM ANNHOM (5 MM)
13 TpebeHb ans 6posei
14 TpebeHb 415 TOYHOrO NOAPABHMBAHUS
15 TpebeHb AN1s YyBCTBUTENbHbIX 30H
16 pebHu ans co3naHns NnaBHOro nepexoaa Ha 6opoge (1-5/5-1 Mm)
17 TpebHu ons co3naHns NNaBHOro nepexopa Ha ronose (5-9 / 9-5 mm)

AKCGCCyapr, d)yHKLI,I/II/I N An3aiiH MOryT pasnn4aTbCy B 3aBUCUMOCTM OT MOLENN.

Ytunusauus

3NeKTPUYECKOro 060PyL0BaHMS. B LIeNsx 3awwmThl OKpyXatoLLeit cpeasl He
BblOpackIBaiiTe U3genme BMECTe ¢ ObITOBbIMM OTX0Aamu. epenaiite ero B
MyHKTbI CBOpa OTXOA0B ANEKTPUHECKOr0 060PYA0BaHNS B BaLLei CTpaHe.

MpoLyKT COAEPXUT akKyMyAsTOPbI /v nepepabarsiBaemble 0TXOAb E
—

CopaepxaHue MOXeT ObiTb U3MEHEHO 63 NPEABAPUTENBHOTO YBEAOMIIEHNS.

EAL

AnekTpuyeckuii TpummMep Braun Tun 5807 ¢ ceTeBbiM 610koM nuTaHms Tun 463-XXXX.
Ecnun nanenue (Ha kopnyce) npoMapknpoBaHo Ldpamm 463, TO Bbl MOXETE UCNOSb-
30BaTb €ro TOMbKO C UCTOYHUKOM MUTAHNSt MAPKUPOBaHHbIM KOAOM 463-XXXX.
McTouHnk nutaHus tuna 463-XXXX saBnseTcs npeacTaBuTeNemM CEMENCTBa MCTOYHMKOB
NUTAHUS C OAUHAKOBLIMU TEXHUYECKMMU XapPaKTEPUCTUKAMU.

Cumson «X» B koge 3amersieT uydpy ot 0 4o 9 v 03Ha4aeT pasnnyHblie Mogndukaum
MCTOYHUKOB NUTaHUS HE CBA3AHHBIE C TEXHUYECKUMI XapaKTePUCTUKaMU.
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MoxanyicTa, NpoBepsinTeE MapKUPOBKY MCTOYHUKA NUTAHWS 0SS €ro MAEHTMGUKaLMN.
PaznunyHble Moaudukaumm NCTONHMKOB NuTaHns 463-XXXX, oTamyaioTcs apyr ot apyra
TONBKO LIBETOM UM HOPMON.

100-240 Bonbr, 50-60 l'epu, 4 Bart

Bpems nepexofa B pexvim oxuaanns: < 3 yaca.
MoTpebnsiemas MOLLHOCTb B pexume oxuaanms: < 0.5 Barr.
Knacc 3awwmtbl 0T nopaxeHns aNeKTpU4eCKUM TokoMm: Il

Mpounssenexo B Kutae ansa Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145, 61476 Kronberg,
Germany/BpayH I'voX, ®parkdyptep wrpacce 145, 61476 Kporbepr, lfepmanus.

RU: Nmnoptep/Cnyx6a notpeduteneit: 000 «[MpokTep aHA M6 Juctpubbiotop-
ckast Komnanws», Poceus, 125171, Mockaa, JleHuHrpaackoe wocce, 16A, c1p.2.
Ten. 8-800-200-20-20.

BY: MNocrasuwwmk B Pecnybnuky benapycs: 000 «3nektpocepsuc n Ko», Benapycs,
220125, r. MuHck, npocn. HesasucumocTn, 4.179, nom. 17-1. CepBUCHBINA LEHTP:
000 «Pecypc Mntoc», Benapycs, 220037, . MuHck, yn. Jonrobpoackas, a.11.

lapaHTWIHBIA CPOK 2 rofa.
Cpok cnyx6bl 2 ropa.

Y106kl ONPeaenuTb rog, NPON3BOACTBA, NPOBEPLTE 4-3Ha4HbIV MPOU3BOLCTBEHHbIN
KOA, KOTOPbIV HaunHaeTes ¢ 6yks «PC» 1 HaxoauTcs Ha 3a[Hei YacTu kopnyca. Mepsas
umncpa kofa NPOM3BOACTBA COOTBETCTBYET NOCNEAHEN Ldpe rofa nporn3BoaCTBa.
Cnepytolwme Tpu LdpbI COOTBETCTBYIOT IHIO MPOM3BOACTBA (B rogy). Mpuvep:
«PC8123» — npnbop 6bin narotosneH B 123-i1 aeHb 2018 ropa.

YKpaiHCbKka
KepiBHuuTBO 3 ekcnnyaTauii

YBa)KHO NpouuTaiiTe Lo iHCTPYKLilo. BoHa MicTuTb iHpopMauito npo 6eaneky.
36epiraiite i1 an9 MaitbyTHLOro BUKOPUCTAHHS.

3ACTEPEXEHHA

Llein npvnag, npuoatHWiA Ans BUKOPUCTAHHS Y BaHHi aB0 B AyLui.
- 3 mipkyBaHb 6e3neku Horo MoXXHa BUKOPUCTORYBATH JinLLe

[V\_MJ BiA’€AHAHUM Bif, AXXepena XUBNEHHS.

Big’enHainTe npunag, Big Lkepena XMBNEHHS, NepLL HixX BUKOPUCTOBYBATU NOTO 3

BOJOI0.

Lleit npucTpiit 06nawToBaHo 6e3MeYHNM LITENCENbHUM BIOKOM XUBEHHS HAAHW3bKOI

Hanpyru. Lns 3anobiraHHs puaiky ypaxeHHs eNeKTPUYHAM CTPYMOM He 3MiHIOoNTe i1 He

YLIKOAXYITE Oyab-5Ki ENEMEHTU.

D BukopucToByiiTe e 610K XuBneHHs Braun iy 463-XXXX (BX0auThb 40

KOMNEKTY NOCTaBKM).

He BVKOpUCTOBYIiTE HECMPABHWIA Npunag abo Hacamku.

He BigkpmBaiTe npunag.

3amiHy BOYA0BaHNX akyMynSTOPIB MOXHA 3A4IACHIOBATY NMILLE B @BTOPU30BAHOMY

CepBiCHOMY LieHTpi Braun.

Mpunanom LO3BONEHO KOPUCTYBATHCS AiTSM Bif, 8 pokiB, 0co6am 3 06MeXeHUMY

}i3NYHIMU, PO3YMOBUMM MOXJIMBOCTSIMU, & TAKOX 3 0OMEXEHNMU MOXIIMBOCTSMU

CNPUIAHATTS Ta 0cobam, siki He MaloTb OCTATHBOTO JOCBILY 11 3HaHb, TiNbKY SKLLO BOHM

nepebyBaloTb nig, HarnsLoM abo OTpUMany IHCTPYKL;i 3 63MeYHOro KOPHUCTYBAHHS

npunagomM Ta PO3yMmitoTb PU3UKK, NOB’3aHi 3 NOrO BUKOPUCTAHHSM.

FKLLO MpuUnag OCHALLEHO HACAAKOK0 A4S CTPUXKM BOAOCCS, TO ZLiTV BiKOM Bif, 3-X POKiB

MOXYTb BUKOPWCTOBYBATV NPUAAZA Nif, HarnsaoM AOPOCAMX.

He nossonaiTe Aitam rpatics 3 npunagom. He f03BonsinTe AiTam O4ULLYBaTV Npunag,

1 BVUKOHYBATV A0r0 KOPUCTYBALIbKE TEXHIYHE 0BCNYrOBYBaHHS.

Tinbkn ong 4OMALWHLOTO BUKOPUCTAHHS.
31

P&G AU'l'HORI ZED POA-00528610 Rev 001 Effective Date 2024-07-02 Prlnted LOL’-—O:B—Z(

21113177_Kepler_AlO7_Type5807_CEEMEA.indd 31 8.06.24 12:01



3acTepexeHHs

36epiraiiTe 610K XMBEHHS Ta NiACTABKY A5 3aPALKAHHS CYXUMU.

loniBky TpMepa/ronisky TpMmepa a8 Tina (MoxHa) Ciig, BUKOPUCTOBYBATH 3 Hacaa-
KoKo-rpebeHeM Tiflbky Ha AeniKaTHMX AinsHKax.

YHuKaiiTe BBEAEHHS rONiBKY TPUMEPA B HIiC YK Byxa BiNbLL HiX Ha 5 MM.

l0niBKY 3 LUMPOKOIO CITOYKOIO MOTPIGHO BUKOPMUCTOBYBATM JINLLIE HA CYXil LLKIPI.

Baxnueo!

PekomenoBaHa Temneparypa HaBKOAMLIHBOrO CEPEAOBULLA A5 3aPSAXAHHS — Bif,

5 p0 35 “C. Akymynatop MOXe He 3apsgXaTncs HanexHum YuHom abo B3arasi He 3aps-
[KaTUCSs 32 HAATO HI3bKYX aB0 BUCOKMX TeMnepatyp. PekoMeHaoBaHa TeMneparypa
HaBKONMLUHLOrO CEPEAO0BULLA NS FONIHHS TPMMEPOM CTaHoBMTb Bif 15 1o 35 °C.

He nignasaiite 6puTBy BninvBy Temnepatyp noHag 50 °C npoTarom TpUBanoro vacy.
LLlo6 nigrpumyBaty Hacanky y BigMiHHOMY PO604OMY CTaHi, PEryNSpHO 3MalLLlyiiTe
TpUMep Ta BPUIoYi CITKM CBITIM MaLUMHHUM MaCTWIIOM (He BXOLUTb A0 KOMMIEKTY).

Onuc Ta KOMMJIEKTHICTb

1a loniska Tpumepa
1b ToyHa roniska Tprmepa
1c ToniBka 3 LUMPOKOIO CITOHKOI0
1d loniska Tpmepa Ans Byx i Hoca
1e Tonieka Tpmepa ans Tina
2 KHorka BMUKaHHS/BUMUKaHHS!
BrnokyBaHHS NpW TPAHCNOPTYBaHHI
3 |nomkatop 3apsiay
- BinuniA: 3apsKaHHS/akyMynsTop 3apsiaxeHo
- YePBOHUIA: 3apa[, aKyMynsaTopa HU3bKUN
4 P03’eM XVBNEHHS
5 Bnok XvBNeHHs
6 NincTaBka ans 3apsamkaHHs
7 NpocysHuii rpebiHb ans 6opoam (3-11 Mm)
8 MMpocysHuii rpebiHb ons Bonoces (13-21 Mm)
9 dikcosaHuit rpebiHb (1 MM)
10 dikcoBaHwii rpebiHb (2 Mm)
11 ®dikcoBaHuin rpebiHb (3 MM)
12 dikcoBaHwii rpebitb (5 Mm)
13  TpebiHb ansi 6pis
14 TouHwii rpebiHb
15 TpebiHb ANs YyTMBKX AiNSHOK
16 Tpebeni ansa deiipuHry 6opoan (1-5/5-1 mMm)
17  TpebeHi ons deiauHry Bonoces (5-9 / 9-5 mm)

Akcecyapu, QYHKLIi Ta An3ariH MOXYTb BiAPI3HATUCS 3aN1EeXHO Big, MOAEN.

Y1Tunizauiqa

MpoayKT MICTUTb aKyMYNSTOPU i/ab60 enekTponobyToBI BiAX0AU, LIO MiANAraloTh
BTOPUHHI nepepobLi. Ha KopucTb 3ax1cTy AOBKINAS, He BUKMAAIATE oro

pa3oMm i3 LoMaLLHIM CMITTSM. YTuni3auis Moxe GyTu 34jiCHEHa y MyHKTax f—
360py enekTponobyToBuX Biaxoais Bawoi kpaiHu.

Brpo6Huk 3anuiuae 3a cob60to NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6e3 nonepeaHLoro
NOBIAOMIEHHS.

Enektpuynnii Tpumep Braun Tuny 5807 i3 mxepenom xusneHHs tuny 463-XXXX.

K10 BMPI6 (Kopnyc) MpoMapkoBaHo Lirdpamm 463, T 1Oro MOXHa BUKOPUCTOBYBATU
3 Byab-K1M OXEPENoM XMBNEHHs Braun, npomapkoBaHnm koiom 463-XXXX.
CumBonn «X» y KoflyBaHHi 463-XXXX 3amiHtotoTb umdpy Big 0 4o 9 Ta 03HaYa0Tb

pi3Hi MoamdikaLi Axepen XMBNEHHS, L0 MaOTb iAEHTUYHI TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM
Ta BifPi3HATLCSA OAHE Bifl OHOMO NMLLIE KONbOPOM abo hopMOIo.
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LLlo6 oTpumaty Ginblue iHbopmaLii, nepernsaHeTe Tabanuky i3 3a3Ha4eHHSIM TUny
[Xepena XuBneHHs. PisHULS MiX fxepenamu XMBAEHHS Noasirae nnLwe B KONbopi Ta
GOopMi, ane He B TEXHIYHUX ENEKTPUYHIX XapaKTePUCTUKAX.

100-240 V/Bonbrt, 50-60 Hz/l'epu, 4 W/Bar.

Bupo6Huk: BpayH IvbX, Gparkdyptep LLtpacce 145,

61476 KpoHbepr, HimeuunHa. Kpaita BupobHuuTBa: Kutai.

UA: Imnoptep/Aapeca pns 3BepHeHb B YkpaiHi: TOB «[poktep eHp em6n
Ykpaina», Ykpaina, 08304, Kuiscbka 061., M. Bopucninb, Byn. 3aBok3anbHa, 2.

Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua.

lapaHTiiHWiA TepMiH 2 poku. / TepMiH cryxou 2 poku.

[Lopnatkosy iHpopmaLiiio Npo cepsicHi LeHTpu Braun B YkpaiHi MoxHa oTpumaty 3a
TenedOoHOM rapsiyoi NiHii, a TakoX Ha CEPBICHOMY NopTani BUPOOHNKA B iHTEPHETI —
www.service.braun.com

[lata BUroTOBNEHHS BKa3aHa Y BUrmsaj nitep«PC» Ta 4-x 3Ha4HOro Koy 6ins TMnosoi
Tabnuuku. Mepuia undpa = octaHHs umdpa poky. HactynHi 3 uudpu = nopsakosuit
HOMep [Hs poKy BUpobHMUTBA. Hanpuknag: kon «PC8123» o3Havag, 1o npoaykT
BUpoOneHuii B 123-ii neHb 2018 poky.

O6napHaHHs Bignosigae BUMoram TeXHIYHOro pernaMeHTy 00MeXEHHs! BUKOPUCTaHHS
Lesknx HeGe3neyHNX PEYOBUH B ENEKTPUHHOMY Ta €1EKTPOHHOMY 061aiHaHHI.
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Country of origin: China
To determine the year of manufacture, refer to the 4-digit production code starting with PC
located near the type plate. The first digit of the production code refers to the last digit of
the year of manufacture. The next three digits refer to the day in the year of manufacture.
Example: «PC8123» — The product was manufactured on day 123 of 2018.
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Only at the end of the product’s useful life, disassemble the rechargeable battery for disposal
reasons. This will destroy the appliance.

Seulement a la fin de la durée de vie utile du produit, démontez la batterie rechargeable pour
des raisons de mise au rebut. Cela détruirait I'appareil.

Jedynie po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy zdemontowa¢ akumulator w celu
utylizacji. Zniszczy to urzadzenie.

Dobijeci baterii rozeberte aZ po skonceni Zivotnosti vyrobku, abyste ji mohli spravné zlikvidovat.
Tim dojde ke zniCeni spotfebice.

Nabijatefnu batériu odoberte z dévodu likvidacie aZ po skongeni Zivotnosti vyrobku. Znici sa tym
spotrebiC.

Kizarolag a termék hasznos élettartama végén szerelje ki az akkumulatort artaimatlanitas
céljabol! Az akkumulator eltavolitasaval hasznalhatatlanna valik a késziilék.

Tek po isteku vijeka trajanja proizvoda, rastavite uredaj da biste izvukli punjivu bateriju radi
zbrinjavanja. Rastavljanje ¢e unistiti uredaj.

Polnilno baterijo razstavljajte samo, ¢e jo Zelite zavreci ob koncu Zivijenjske dobe izdelka, saj s
tem unicite napravo.

Sarj edilebilir pili, sadece drtiniin kullanim émrii sona erdiginde bertaraf etmek amaciyla sokiin.
Aksi halde bu, cihaza zarar verecektir.

Dezasambleaza bateria reincdrcabild, pentru a fi reciclata corespunzator, doar la finalul duratei
de viaté a produsului. Acest lucru va distruge aparatul.

B Kkpasi Ha x1BOTa Ha NpoziykTa, pasrnobete Garepusta, 3a Aa Gbae 13xebpeHa. Tosa Lue
YHULLOXY Ypesa.

Pas6upaiite akkymynaTopHyio 6atapeto A yTan3aLmm ToabKo no OKOHYaHUM CPoKa CyXOb!
13nenus. ViHaye 3To NpuBeaeT K noBpeXaeHMo nprnbopa.

Jlvwwe nicns 3akiHYeHHs TepMiHY CIyX61 NPUCTPOIO PO3BEPITL aKyMyNATOpHY Batapelo Ans
ytunisauii. Lie npuaBese 40 3HULLEHHS Npunagy.

Sl 503 ] 60 9 gt il 1o A il 315 LByl ey 5 il ) o) g b o
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For guarantee, service, replacement parts and further product information,
please refer to service.braun.com.

Pour la garantie, le service, les piéces de rechange et d’autres informations
sur les produits, veuillez consulter le site service.braun.com.

Informacje na temat gwarancji, serwisu, czesci zapasowych oraz dodatkowe
informacije o produkcie mozna znalez¢ na stronie service.braun.com.

Informace o zaruce, servisu, nahradnich dilech a dalsi informace o vyrobku
najdete na adrese service.braun.com.

Zaru€né podmienky, servis, nahradné diely a dalSie informacie o vyrobku
najdete na stranke service.braun.com.

A garanciaval, szervizzel, cserealkatrészekkel és tovabbi termékinformaciokkal
kapcsolatban a service.braun.com webhelyen tajékozddhat.

Informacije o jamstvu, servisu, zamjenskim dijelovima i dodatne informacije o
proizvodu potraZite na service.braun.com.

Za garancijo, servisiranje, nadomestne dele in dodatne informacije o izdelku
glejte service.braun.com.

Garanti, servis, yedek parcalar ve daha fazla riin bilgisi icin Iitfen
service.braun.com adresine bakin.

Pentru garantie, mentenanta, piese de schimb si mai multe informatii
despre produs, consultati service.braun.com.

3a rapaHuus, CepBu3, PE3EPBHII 4aCTM U AOMbIHUTENHA MHdOPMaLVs 3a
npo/ayKTa, MOAA, BUXTE service.braun.com.

VHdopmMauwio o rapaHTum, 06CYXMBaHWN , PACXOLHBIX YaCTsX U
[ONONHUTENBHYIO MHGOPMALMIO O NMPOAYKTE MOXHO HaWTW Ha caiiTe
service.braun.com.

[LonatkoBy iHpOpMaLLi0 NPO NPOAYKT, rapaHTilo, YMOBU 0OCYroBYBaHHs Ta
3anacHi YaCTMHU MOXHa 3HANTW Ha caiTi service.braun.com.

sl bz el Gloslme (o da3es il whids deaslly Hedl] e Jpaml)

.service.braun.com
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